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Оскар Уайльд
 

Образцовый миллионер
Дань искреннего восхищения

 
Если вы небогаты, вам нет особой необходимости нра-

виться людям. Сердечные переживания и романтика – при-
вилегия богачей, а не занятие для безработных. Удел бедня-
ков – быть практичными и прозаичными. Лучше иметь га-
рантированный годовой доход, чем репутацию славного ма-
лого.

Таковы реалии современной жизни, но Хьюи Эрскин об
их существовании даже не подозревал. Бедняга Хьюи! В ин-
теллектуальном отношении он, скажем прямо, мало что со-
бой представлял. За всю свою жизнь он не произнес ни од-
ного остроумного или хотя бы ядовитого слова. Зато у него
была удивительно привлекательная внешность – каштановые
волнистые волосы, ясно очерченный профиль, серые глаза.
Он пользовался большой популярностью в обществе, при-
чем не только женском, но и мужском. У него были все до-
стоинства, кроме единственного – умения делать деньги.

Отец оставил ему в наследство свою кавалерийскую саблю
и 15-томную «Историю Пиренейской войны».1 Саблю Хьюи

1 Пиренейская война (1804–1814) – война между Францией, с одной стороны,



 
 
 

повесил над зеркалом, а 15-томник поставил на книжную
полку между «Справочником Раффа»2 и «Журналом Бей-
ли».3 Ну а жить ему приходилось на двести фунтов в год, ко-
торые выделяла ему на содержание его старая тетушка.

За что он только ни брался! Полгода пытался играть на
бирже, но разве место легкокрылой бабочке среди быков и
медведей? Немногим дольше занимался он торговлей чаем,
но в один прекрасный день почувствовал, что сыт по горло
сушонгом и пеко.4 Тогда он попробовал себя на продаже су-
хого хереса, однако и это у него не пошло – уж слишком су-
хим был херес. Кончилось тем, что он и вовсе оказался не у
дел – обаятельный, ни к чему не пригодный молодой человек
с прекрасным профилем и без определенных занятий.

Вдобавок ко всему он влюбился. Его избранница, которую
звали Лора Мертон, была дочерью отставного полковника,
чей характер и пищеварение безнадежно испортились еще в
Индии. Лора просто-таки боготворила Хьюи, а он готов был
целовать кончики шнурков ее туфель. Во всем Лондоне не
нашлось бы красивее пары, чем Лора с Хьюи, но и беднее
их никого б не нашлось. Полковник очень тепло относился

и Испанией, Португалией и Англией, с другой.
2 «Справочник Раффа» – справочник по конному спорту; содержит информа-

цию о скачках, жокеях, известных скаковых лошадях и т. п. Издается ежегодно,
начиная с 1842 г.

3 «Журнал Бейли» – содержит информацию об охотничьих обществах и круп-
ных охотничьих экспедициях.

4 Сушонг, пеко – высшие сорта китайского чая.



 
 
 

к Хьюи, однако о помолвке и слышать не хотел.
– Приходи ко мне, мой мальчик, когда на твоем личном

счету будет не меньше десяти тысяч фунтов, – вот тогда и
поговорим, – любил повторять он. Хьюи от этих слов страш-
но мрачнел и отправлялся за утешением к Лоре.

В одно прекрасное утро, направляясь в Холланд-Парк,5

где жили Мертоны, Хьюи решил заглянуть по пути к своему
лучшему другу Алану Тревору. Тревор был живописцем, хо-
тя, конечно, в наши дни живописцем считает себя чуть ли не
каждый. Но Тревор был не просто живописцем, а настоящим
художником, а значит, принадлежал к категории, предста-
вители которой встречаются крайне редко. Внешне он про-
изводил впечатление странного и грубоватого человека; ли-
цо его усеивали веснушки, во все стороны торчала рыжая,
всклокоченная борода. Но стоило ему взять в руку кисть, как
он тут же преображался во вдохновенного мастера, автора
картин, пользующихся огромным успехом и спросом. Нужно
сказать, что Хьюи с первых же дней их знакомства очаровал
его своим обаянием.

– Художнику стoит общаться лишь с теми, кто красив и в
то же время bкte,6 – любил повторять он. – Когда на таких
людей смотришь, отдыхает твой глаз, а когда с ними беседу-
ешь, отдыхает твой мозг. Мужчины-денди и женщины-душ-

5 Холланд-Парк – парк в Уэст-Энде (западной фешенебельной части Лондона);
в прошлом частная усадьба.

6 Bкte – глупый (фр.).



 
 
 

ки – вот кому принадлежит мир или, по крайней мере, дол-
жен был бы принадлежать.

Со временем, познакомившись с Хьюи поближе, он стал
относиться к нему с еще большей симпатией, распознав
в нем натуру отзывчивую, жизнерадостную и широкую, и
Хьюи получил право беспрепятственного entrйe7

7 Entrйe – вход, доступ (фр.).
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